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1. BOX CONTENT

1.1 Wifi-Doorbell

1.2 Wall-bracket

1.3 Power Adapter

1.4 DC Power Cable (Black/Red)

1.5 Dry/wet contact cable (2X)
1.6 Screw Pack
1.7 Quick Start guide

2. PRODUCT OVERVIEW

2.1Lens 2.7 Water resistant cover
2.2 Microphone 2.8 Power reset button
2.3 Light sensor 2.9 Bell contact

2.4 Doorbell button 2.10 Ethernet cable

2.5 Speaker 2.11 Power input

2.6 SD-card slot 2.12 Dry contact

3. TURNING ON THE DEVICE FOR THE FIRST TIME

3.1 Remove the upper cover to insert the memory card (2.6).

3.2 Connect the power cable to the power input I/O pins (2.11). After
supplying power, the boot up process will begin (> 2 minutes), the red/green
LED will become steady on after the boot up process is complete
(check connectors and power source if red/green LED do not turn on).

4. APP SETUP

4.1 Go to the Wi-Fi setting in your smartphone. Choose the Wi-Fi name
starting with HD-XXXXXX (xxxxxx=Camera ID numbers). Enter the default
password: 12345678.

4.2 Launch the app and tap “+" to add the device.

4.3 Scan QR code to bring in the DID or enter the DID manually.

4.4 Name your RVDP (maximum 20 characters).

4.5 Enter default security code: 123456

4.6 Tap “Save” to proceed

4.7 Choose the Wi-Fi router and enter its password in the advanced settings.

Device ID: DGXX-123456-ABCDE
Wi-Fi Pairing Mode:

SSID: HD-XXXXXX

Default PW:12345678
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5. MOUNTING THE DEVICE

5.1 Fasten the wall-mount bracket to the wall by using 2 pcs screws provided(5.1).

5.2 Connect power cable to the power input I/O pins by through the water
resistant cover (2.7+2.11).

5.3 Place the device on the wall-mount bracket.

6. LIVE VIEW/ SNAPSHOTS / RECORDING

6.1 Add device 6.7 Phone mode talk

6.2 Device setting 6.8 Hands-free talk

6.3 Refresh 6.9 3rd party lock / gate control
6.4 Information 6.10 Video recording

6.5 Live view 6.11 Mute/unmute

6.6 Video On / Off 6.12 Snapshot

7. PLAYBACK RECORDED VIDEO

Follow these steps to view your recorded footage:
7.1 Tap device settings and then the event list.

7.2 Select a time period.

7.3 Tap afile to start playback.

7.4 Tap download to download the file to your device.

1. BOX CONTENT
1.1 Inneneinheit
1.2 Wandhalterung
1.3 Netzadapter

1.4 DC-Netzkabel

1.5 Trocken-/Nass-Kontaktkabel (2X)
1.6 Schraubenset
1.7 Schnellstartanleitung

2. PRODUKTUBERBLICK
2.1 Linse

2.2 Microfon

2.3 Lichtsensor

2.4 Tiirklingel-Taste

2.5 Lautsprecher

2.6 Speicherkartensteckplatz

2.7 Wasserbestandige Abdeckung
2.8 Reset-Taste

2.9 Klingelkontakt

2.10 Ethernet-Kabel

2.11 Netzeingang

2.12 Trockenkontakt

3. INBETRIEBNAHME DES GERATS

3.1 Entfernen Sie die Abdeckung, um die Speicherkarte einzulegen (2.6).

3.2 Schliefen Sie das Stromkabel an die E/A-Pins der Leistungsaufnahme (2.11).
Nachdem der Stromanschluss erfolgt ist, wird der Systemstart eingeleitet (> 2
Minuten). Die rote/griine LED-Anzeige leuchtet kontinuierlich nach
Abschluss des Systemstarts (Anschliisse und die Stromquelle
(berpriifen, wenn die rote/griine LED-Anzeige nicht aufleuchtet).

4. APP-KONFIGURATION
4.1 Rufen Sie die WLAN-Einstellungen lhres Smartphones auf. Wahlen Sie den
Namen des WLAN-Netzwerks, der mit HD-XXXXXX beginnt (xxxxxx =

4.2 Die App starten und auf ,+* tippen, um das Geréat hinzuzufiigen.

4.3 Scannen Sie den QR-Code, um die DID einzufiigen oder geben Sie sie
manuell ein.

4.4 Geben Sie Ihrer RVPD eine Bezeichnung (maximal 20 Zeichen).

4.5 Geben Sie den Standardsicherheitsschliissel ,123456" ein.

4.6 Tippen Sie zum Fortfahren auf ,Speichern”.

4.7 Wahlen Sie den WLAN-Router aus und geben Sie dessen Passwort in den
erweiterten Einstellungen ein.

Device ID: DGXX-123456-ABCDE
Wi-Fi Pairing Mode:

SSID: HD-XXXXXX

Default PW:12345678
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5. DAS GERAT MONTIEREN

5.1 Befestigen Sie die Wandhalterung mit den beiden enthaltenen Betonschrau
ben an der Wand (5.1).

5.2 Fiihren Sie das Stromkabel durch die wasserbestandige Abdeckung und
schlieRen Sie es an die E/A-Pins der Leistungsaufnahme (2.7+2.11).

5.3 Bringen Sie das Gerat an der Halterung an.

6. LIVE-ANSICHT/SCHNAPPSCHUSSE/AUFNAHME

6.1 Gerat hinzufiigen 6.7 Telefonmodus-Kommunikation
6.2 Gerateeinstellung 6.8 Freisprecheinrichtung

6.3 Aktualisieren 6.9 Drittsperrung/Torsteuerung
6.4 Information 6.10 Videoaufnahme

6.5 Live-Ansicht 6.11 Stummschaltung/Lautschaltung
6.6 Video ein/aus 6.12 Schnappschuss

7.  WIEDERGABE EINES AUFGEZEICHNETES VIDEOS

Befolgen Sie diese Schritte, um die Aufnahmen anzusehen:

7.1 Tippen Sie auf Gerateeinstellungen und dann auf die Ereignisliste.

7.2 Wahlen Sie einen Zeitraum aus.

7.3 Tippen Sie auf eine Datei, um die Wiedergabe zu starten..

7.4 Tippen Sie zum Herunterladen der Datei auf Ihr Gerat auf ,Download".
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Kennnummer der Kamera). Geben Sie das Standardpasswort “12345678" ein.

1. MEEGELEVERD IN DE DOOS
1.1 Wifi-Deurbell

1.2 Muur montagebeugel

1.3 Voedings Adapter

1.4 DC Voedingskabel

1.5 Droog/Nat contactkabel (2X)
1.6 Pakket schroeven
1.7 Snelstartgids

2. PRODUCTOVERZICHT

2.1Lens 2.7 Waterdichte deksel
2.2 Microfoon 2.8 Resettoets

2.3 Licht sensor 2.9 Bel contact

2.4 Knop deurbel 2.10 Ethernetkabel
2.5 Luidspreker 2.11 Voedingsingang

2.6 SD-kaart sleuf 2.12 Droog contact

3. HET TOESTEL DE EERSTE KEER INSCHAKELEN

3.1 Verwijder het bovenste deksel voor het plaatsen van de geheugenkaart (2.6).

3.2 Sluit de voedingskabel aan op de 1/0-pinnen (2.11). Nadat deze van stroom
voorzien is begint het opstartproces (>2 minuten), het rood/groene LED-lampje
blijft continue branden nadat het opstarten klaar is (controleer stekkers en
stroomvoorziening als het rood/groene LED-lampje niet aangaat).

4. APP INSTELLEN

4.1 Ga naar de Wi-Fi-instelling op uw smartphone. Kies de Wi-Fi-naam beginnend
met HD-XXXXXX (xxxxxx=ID-nummers van de camera). Voer het standaard
wachtwoord “12345678"in.

4.2 Start de app en tik op “+" om het apparaat toe te voegen.

4.3 Scan de QR-code om de DID in te voeren of voer de DID handmatig in.

4.4 Geef uw RVDP een naam (maximaal 20 karakters).

4.5 Voer de standaard beveiligingscode 123456 in

4.6 Tik op “Opslaan” om door te gaan

4.7 Kies de Wi-Fi-router en voer het wachtwoord in de geavanceerde instellingen

Device ID: DGXX-123456-ABCDE
Wi-Fi Pairing Mode:

SSID: HD-XXXXXX

Default PW:12345678

5. MONTEER HET TOESTEL

5.1 Bevestig de muurbeugel aan de muur met behulp van de 2 meegeleverde
schroeven (5.1).

5.2 Sluit de voedingskabel aan op de I/O-pinnen via het waterdichte deksel
(2.7+2.11).

5.3 Plaats het apparaat op de montagebeugel.

6. LIVE KIJKEN / SNAPSHOTS / OPNEMEN

6.1 Toestel toevoegen 6.7 Telefoonmodus spreken

6.2 Toestel instellingen 6.8 Handsfree spreken

6.3 Verversen 6.9 Slot/poort bediening van derden
6.4 Informatie 6.10 Video opnemen

6.5 Live beelden 6.11 Dempen/opheffen

6.6 Video Aan / Uit 6.12 Snapshot

7. OPGENOMEN VIDEO’S AFSPELEN

Volg deze stappen om uw opnames te bekijken:

7.1 Tik op toestelinstellingen en vervolgens op de gebeurtenissenlijst.
7.2 Kies een tijdperiode.

7.3 Tik op een bestand om het af te spelen.

7.4 Tik op downloaden om het bestand naar uw toestel te downloaden.
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1. CONTENU DU PRODUIT
1.1 Unité intérieure

1.2 Support mural

1.3 Adaptateur d'alimentation
1.4 Cable d'alimentation CC

1.5 Céble de contact sec/humide (2X)
1.6 Vis et chevilles
1.7 Guide de démarrage rapide

2. PRESENTATION DU PRODUIT

2.1 Lentille 2.7 Couvercle étanche

2.2 Microphone 2.8 Bouton de réinitialisation
2.3 Capteur de luminosité 2.9 Contact de sonnette

2.4 Bouton de la sonnette 2.10 Cable Etherne

2.5 Haut-parleur 2.11 Entrée d'alimentation
2.6 Logement pour carte SD  2.12 Contact sec

3. PREMIERE MISE SOUS TENSION DE L’APPAREIL

3.1 Ouvrez le couvercle supérieur pour insérer la carte mémoire (2.6).

3.2 Branchez le cable d'alimentation aux broches d’E/S d'alimentation (2.11).
Aprés branchement de I'alimentation, le processus de démarrage commence
(> 2 minutes). La LED rouge/verte s'illumine en continu une fois le processus
terminé (vérifiez les connecteurs et la source d'alimentation si la
LED rouge/verte ne s'allume pas).

4. CONFIGURATION DE L’APPLICATION

4.1 Accédez a la configuration Wi-Fi de votre smartphone. Sélectionnez le nom
Wi-Fi commengant par HD-XXXXXX (xxxxxx=Numéro ID de la caméra).
Entrez le mot de passe par défaut: 12345678.

4.2 Lancez I'application et touchez « + » pour ajouter I'appareil.

4.3 Scannez le code QR pour faire apparaitre le DID ou entrez le DID a la main.

4.4 Nommez votre RVDP (20 caractéres maximum).

4.5 Saisissez le code de sécurité par défaut 123456

4.6 Touchez « Enregistrer » pour poursuivre

4.7 Sélectionnez le routeur Wi-Fi et entrez son mot de passe dans les paramétres
avancés.

Device ID: DGXX-123456-ABCDE
Wi-Fi Pairing Mode:

SSID: HD-XXXXXX

Default PW:12345678

5. MONTAGE DE L’APPAREIL

5.1 Fixez le support mural au mur en utilisant 2 vis fournies (5.1).

5.2 Branchez le cable d’alimentation aux broches d’E/S d'alimentation via le
couvercle étanche (2.7+2.11).

5.3 Placez I'appareil sur le support mural.

6. AFFICHAGE EN TEMPS REEL/CAPTURE D’ECRAN/ENREGISTREMENT
6.1 Ajouter un appareil 6.7 Parler avec mode Téléphone

6.2 Configuration de 'appareil 6.8 Parler avec fonction Mains libres

6.3 Actualiser 6.9 Commande Verrou/Porte

6.4 Informations 6.10 Enregistrement vidéo

6.5 Affichage en temps réel 6.11 Activer/désactiver le son

6.6 Bouton Marche/Arrét vidéo  6.12 Capture d’écran

7. VISIONNER UNE VIDEO ENREGISTREE

Suivez ces étapes pour visionner une séquence enregistrée:

7.1 Touchez les réglages de I'appareil, puis la liste d'événements.

7.2 Sélectionnez un délai.

7.3 Touchez un fichier a lire.

7.4 Touchez « télécharger » pour télécharger le fichier sur votre appareil.
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1. CONTENIDO DE LA CAJA
1.1 Unidad interior

1.2 Soporte de pared

1.3 Adaptador de corriente

1.4 Cable de alimentacién CC

1.5 Cable de contacto seco/himedo (2X)
1.6 Paquete de tornillos
1.7 Guia de inicio rapido

2. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

2.1 Lente 2.7 Cubierta resistente al agua
2.2 Micréfono 2.8 Boton de restablecimiento
2.3 Sensor de luz 2.9 Contacto de timbre

2.4 Timbre 2.10 Entrada de alimentacion
2.5 Altavoz 2.11 Power input

2.6 Ranura para tarjeta SD 2.12 Contacto seco

3. ENCENDER EL DISPOSITIVO POR PRIMERA VEZ

3.1 Retire la cubierta superior para introducir la tarjeta de memoria(2.6).

3.2 Conecte el cable de alimentacion a las clavijas E/S de entrada de alimentacion
(2.11). Cuando haya enchufado el cable de alimentacion a la red, comenzara
el proceso de inicio, que puede tardar aproximadamente unos dos minutos; el
LED rojo/verde se enciende cuando finaliza el proceso de inicio (compruebe
las conexiones y la fuente de alimentacion si el LED rojo/verde no
se enciende).

4. CONFIGURACION DE LA APP

4.1 Vaya a la configuracion de Wi-Fi de su teléfono inteligente. Elija el nombre
Wi-Fi que comience por HD-XXXXXX (xxxxxx = nimeros de identificacion de
la cdmara). Introduzca la clave por defecto: 12345678.

4.2 Inicie la aplicacion y toque «+» para afiadir el dispositivo.

4.3 Escanee el codigo QR para mostrar la informacion DID (nimero de identifica
cion del aparato) o escriba el DID manualmente.

4.4 Ponga un nombre a su RVDP (maximo 20 caracteres).

4.5 Introduzca el codigo de seguridad predeterminado: 123456.

4.6 Pulse «Guardar» para continuar.

4.7 Seleccione el router Wi-Fi'y escriba la contrasefia en la configuracion avanza
da.

Device ID: DGXX-123456-ABCDE
Wi-Fi Pairing Mode:

SSID: HD-XXXXXX

Default PW:12345678

5. MONTAR EL DISPOSITIVO

5.1 Fije el soporte a la pared con los dos tornillos que se proporcionan (5.1).

5.2 Conecte el cable de alimentacion a las clavijas E/S de entrada de alimentacion
a través de la cubierta resistente al agua (2.7+2.11).

5.3 Coloque el dispositivo en el soporte de pared.

6. VISUALIZACION EN DIRECTO / INSTANTANEA / GRABACION
6.1 Afadir dispositivo 6.7 Modo interfono

6.2 Configuracion del dispositivo 6.8 Manos libres

6.3 Actualizar 6.9 Control de bloqueo/entrada
6.4 Informacion 6.10 Grabacion de video

6.5 Visualizacion en directo 6.11 Activar/desactivar el sonido
6.6 Encender/apagar video 6.12 Fotografia

12. REPRODUCIR UN VIDEO GRABADO

Siga estos pasos para ver las imagenes grabadas:

12.1 Toque en configuracion del dispositivo y, a continuacion, en la lista de
eventos.

12.2 Seleccione un periodo de tiempo.

12.3 Toque un archivo para iniciar la reproduccion.

12.4 Toque en descargar para descargar el archivo en su dispositivo.
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1. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

1.1 Unita interna 1.5 Cavo di contatto Asciutto/Bagnato (2X)
1.2 Staffa da parete 1.6 Viti e tasselli

1.3 Adattatore di alimentazione 1.7 Guida rapida

1.4 Cavo d'alimentazione CC

2. PANORAMICA DEL PRODOTTO

2.1 Telecamera 2.7 Rivestimento impermeabile
2.2 Microfono 2.8 Pulsante reset

2.3 Rilevatore di luminosita 2.9 Contatto campanello

2.4 Pulsante campanello 2.10 Cavo Ethernet

2.5 Altoparlante 2.11 Ingresso alimentazione

2.6 Slot scheda SD 2.12 Contatto asciutto

3. PRIMA ACCENSIONE DEL DISPOSITIVO

3.1 Rimuovere il rivestimento superiore per inserire la scheda di memoria (2.6).

3.2 Collegare il cavo di alimentazione ai pin dell'ingresso alimentazione 1/0 (2.11).
Dopo aver fornito I'alimentazione iniziera il processo di avvio (> 2 minuti), il
LED rosso/verde diventa acceso fisso una volta completato il processo di
awvio (se il LED rosso/verde non si accende, verificare i connettori e la sorgen
te di alimentazione).

4. CONFIGURAZIONE APP

4.1 Andare sull'impostazione Wi-Fi sul proprio smartphone. Scegliere il nome
Wi-Fi a partire da HD-XXXXXX (numeri ID Telecamera=xxxxxx). Inserire la
password predefinita 12345678.

4.2 Avviare I'app e toccare “+" per aggiungere il dispositivo.

4.3 Scansionare il codice QR per introdurre il DID o inserire manualmente il DID.

4.4 Assegnare un nome al dispositivo RVDP (massimo 20 caratteri).

4.5 Inserire il codice di sicurezza predefinito 123456.

4.6 Toccare “Salva” per procedere

4.7 Scegliere il router Wi-Fi e inserire la sua password nelle impostazioni
avanzate.

Device ID: DGXX-123456-ABCDE
Wi-Fi Pairing Mode:

SSID: HD-XXXXXX

Default PW:12345678

5. MONTAGGIO DEL DISPOSITIVO

5.1 Fissare la staffa di fissaggio alla parete utilizzando le due viti in dotazione(5.1).

5.2 Collegare il cavo di alimentazione ai pin dell'ingresso alimentazione I/O
attraverso il rivestimento impermeabile del dispositivo (2.7+2.11).

5.3 Posizionare il dispositivo sulla staffa a parete.

6. VISUALE IN TEMPO REALE / ISTANTANEE / REGISTRAZIONE
6.1 Aggiungi dispositivo 6.7 Modalita conversazione da telefono
6.2 Impostazione dispositivo 6.8 Conversazione a mani libere

6.3 Ricaricare 6.9 Controllo chiusura/cancello

6.4 Informazioni 6.10 Registrazione video

6.5 Visuale in tempo reale 6.11 Silenziare/Riattivazione volume

6.6 Video on/off 6.12 Istantanea

12. RIPRODUZIONE REGISTRAZIONE VIDEO

Seguire questi passaggi per visualizzare i filmati registrati:

12.1 Toccare le impostazioni del dispositivo e quindi I'elenco degli eventi.
12.2 Selezionare un intervallo temporale.

12.3 Toccare un file per avviare la riproduzione.

12.4 Toccare download (scarica) per scaricare il file sul dispositivo.
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1. CONTEUDO DA CAIXA
1.1 Unidade interior

1.2 Suporte de parede

1.3 Adaptador de corrente
1.4 Cabo de alimentagéo CC

1.5 Cabo de contacto Seco/Molhado (2X)
1.6 Parafusos e fichas
1.7 Guia de inicio rapido

2. DESCRIGAO GERAL DO PRODUTO
2.1 Objetiva

2.2 Microfone

2.3 Sensor de luz

2.4 Botao da campainha da porta

2.5 Altifalante

2.6 Ranhura para cartdes SD

2.7 Tampa resistente a agua
2.8 Botao de redefinicao
2.9 Contacto da campainha
2.10 Cabo de Ethernet

2.11 Entrada de alimentagéo
2.12 Contacto seco

3. LIGAR O DISPOSITIVO PELA PRIMEIRA VEZ

3.1 Remova a tampa superior para inserir o cartdo de memoria. (2.6).

3.2 Ligue o cabo elétrico aos pinos de E/S da entrada de alimentagéo (2.11).
Depois de ligar a alimentag&o, o processo de arranque comegara
(> 2 minutos) e o LED vermelho/verde ficara fixo apés a conclusdo do
processo de arranque (verifique os conetores e a fonte de alimentagéo se o
LED vermelho/verde n&o acender).

4. CONFIGURAGAO DA APLICAGAO

4.1 Aceda a configuragéo WiFi no seu smartphone. Escolha o nome WiFi a
comegar com HD-XXXXXX (xxxxxx=Numeros de ID da camara). Insira a
palavra-passe predefinida 12345678.

4.2 Lance a app e toque em “+" para adicionar o dispositivo.

4.3 Digitalize o codigo QR para chamar em DID ou insira o DID manualmente.

4.4 Nomeie o seu RVDP (maximo 20 caracteres)

4.5 Introduza o cédigo de seguranga predefinido 123456

4.6 Toque “Save” (Guardar) para prosseguir

4.7 Escolha o router WiFi e insira a sua palavra-passe nas definigdes avangadas.

Device ID: DGXX-123456-ABCDE
Wi-Fi Pairing Mode:

SSID: HD-XXXXXX

Default PW:12345678
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5. MONTAR O DISPOSITIVO

5.1 Aperte o suporte de montagem na parede a parede, com os 2 parafusos
incluidos (5.1).

5.2 Ligue o cabo elétrico aos pinos de E/S da entrada de alimentacéo através da
tampa resistente a agua (2.7+2.11).

5.3 Coloque o dispositivo no suporte de montagem na parede.

6. VISUALIZAGAO DINAMICA/INSTANTANEOS/GRAVAGAO

6.1 Adicionar dispositivo 6.7 Conversa em modo de telefone
6.2 Definicao do dispositivo 6.8 Conversa em modo méos-livres
6.3 Atualizar 6.9 Controlo do portao/portao

6.4 Informagao 6.10 Gravagao de video

6.5 Visualizagdo dinamica 6.11 Silenciar/ligar o som

6.6 Video ligado/desligado 6.12 Instantaneo

7. REPRODUZIR VIDEO GRAVADO

Siga estes passos para ver as suas gravagoes:

7.1 Toque nas definicdes do dispositivo e, em seguida, na lista de eventos.
7.2 Selecione um periodo de tempo.

7.3 Toque num ficheiro para iniciar a reprodugao.

7.4 Toque em transferir para transferir o ficheiro para o seu dispositivo.
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1. ZAWARTOSC PUDELKA

1.1 Jednostka wewnetrzna

1.2 Uchwyt do montazu nasciennego
1.3 Zasilacz

1.4 Kabel zasilania DC

1.5 Przewod suchy/mokry (2X)
1.6 Wkrety i zaslepki
1.7 Skrécona instrukcja obstugi

2. OPIS PRODUKTU

2.1 Obiektyw 2.7 Ostona wodoodporna
2.2 Mikrofon 2.8 Przycisk resetowania
2.3 Czujnik $wiatta 2.9 Styk dzwonka

2.4 Przycisk dzwonka 2.10 Kabel Ethernet

2.5 Glosnik 2.11 Moc wejsciowa

2.6 Slot karty pamieci 2.12 Styk suchy

3. WLACZANIE URZADZENIA PO RAZ PIERWSZY

3.1 Zdejmij gorna ostong, aby wiozy¢ karte pamigci (2.6).

3.2 Podiacz kabel zasilajacy do ztacza zasilania (2.11). Po podiaczeniu zasilania
rozpocznie sie proces uruchamiania (> 2 minuty), po zakorczeniu tego
procesu za$wieci $wiattem ciagtym czerwona/zielona LED (jesli
czerwona/zielona LED nie zapali sig, sprawdz ztgcza i zrodto zasilania).

4. KONFIGURACJA APLIKACJI

4.1 Przejdz do ustawien Wi-Fi w swoim smartfonie. Wybierz nazwe Wi-Fi
zaczy najacg od HD-XXXXXX (xxxxxx = numery ID kamery). Wprowadz
domysine hasto: 12345678.

4.2 Uruchom aplikacje i nacisnij ,+", aby dodac urzadzenie.

4.3 Zeskanuj kod QR, aby wprowadzi¢ DID lub recznie wprowadz DID.

4.4 Nazwij swoje RVDP (maksymalnie 20 znakow).

4.5 Wprowadz domysiny kod zabezpieczenia: 123456

4.6 Dotknij ,Zapisz”, aby kontynuowa¢

4.7 Wybierz router Wi-Fi i wprowadz jego hasto w ustawieniach zaawansowanych.

Device ID: DGXX-123456-ABCDE
Wi-Fi Pairing Mode:

SSID: HD-XXXXXX

Default PW:12345678

5. MONTAZ URZADZENIA

5.1 Przymocuj uchwyt $cienny do $ciany za pomocg dostarczonych 2
wkretow(5.1).

5.2 Podiacz kabel zasilajacy do ztacza zasilania przez ostong wodoodporng
(2.7+2.11).

5.3 Umiesc urzadzenie na wsporniku nasciennym.

6. PODGLAD NA ZYWO/MIGAWKI/NAGRYWANIE
6.1 Dodaj urzadzenie 6.7 Tryb rozmowy telefonicznej
6.2 Ustawienia urzadzenia 6.8 Tryb gtosnoméwiacy

6.3 Ods$wiez 6.9 Sterowanie zamkiem/bramg
6.4 Informacje 6.10 Zapis wideo

6.5 Podglad na zywo 6.11 Wycisz/wiacz dzwiek

6.6 Wiacz/wytacz wideo 6.12 Wykonanie zdjecia

7. ODTWARZANIE NAGRANEGO WIDEO

Wykonaj nastepujace kroki, aby wyswietli¢ nagrany materiat:

7.1 Stuknij w ustawienia urzadzenia, a nastepnie liste wydarzen.
7.2 Wybierz okres czasu.

7.3 Stuknij plik, aby rozpoczag¢ odtwarzanie.

7.4 Stuknij Pobierz, aby pobra¢ plik na swoje urzadzenie.

1. VAD SOM FINNS | FORPACKNINGEN

1.1 Inomhusenhet 1.5 Torr/vat kontaktkabel (2X)
1.2 Vaggfaste 1.6 Skruvar och pluggar

1.3 Nétadapter 1.7 Snabbstartguide

1.4 Likstromskabel

2. PRODUKTOVERSIKT

2.1Lins 2.7 Vattenskyddslucka
2.2 Mikrofon 2.8 Aterstallningsknapp
2.3 Ljussensor 2.9 Klockkontakt

2.4 Knapp dérringklocka 2.10 Ethernetkabel

2.5 Hogtalare 2.11 Elingang

2.6 Kortplats fér minneskort 2.12 Torr kontakt

3. SLA PA ENHETEN FORSTA GANGEN

3.1 Ta bort den 6vre luckan for att sétta in minneskortet (2.6).

3.2 Anslut stromkabeln till strémuttaget 1/0-stiften (2.11). Efter elanslutning,
kommer startprocessen att paborjas (> 2 minuter), réd/gron LED kommer bli
fast lysande efter startprocessen &r klar (se kontakter och stromkalla
om r6d/gron LED inte tands).

4. APP-INSTALLATION

4.1 Ga till Wi-Fi instaliningen i din smartphone. Valj Wi-Fi namnet som startar
med HD-XXXXXX (xxxxxx=Kamera-ID-nummer). Ange standardldsenordet:
12345678.

4.2 Starta appen and klicka pa "+" for att Idgga till enheten.

4.3 Skanna QR-koden for att féra in DID eller ange DID manuellt.

4.4 Namnge din RVDP (maximalt 20 tecken).

4.5 Ange standardsakerhetskoden 123456.

4.6 Klicka pa "Spara” for att fortsatta.

4.7 Valj Wi-Fi routern och ange dess I6senord i de avancerade instéliningarna.

Device ID: DGXX-123456-ABCDE
Wi-Fi Pairing Mode:

SSID: HD-XXXXXX

Default PW:12345678

5. MONTERA ENHETEN

5.1 Fast vaggmonteringskonsolen i vaggen med 2 st skruvar som medféljer (5.1).

5.2 Anslut stromkabeln till strémuttaget I/0-stiften genom vattenskyddsluckan
(2.7+2.11).
5.3 Placera enheten pa vaggmonteringskonsolen.

6. VISALIVE / SNAPSHOT / INSPELNING
6.1 Lagg till enhet 6.7 Samtal i telefonlage
6.2 Enhetsinstalining 6.8 Handsfree-samtal

6.3 Uppdatera 6.9 Las/grindstyrning
6.4 Information 6.10 Videoinspelning
6.5 Se live 6.11 Sla av/pa ljud
6.6 Video palav 6.12 Snapshot

7. SPELA UPP INSPELAD VIDEO

Folj de har stegen for att titta pa ditt inspelade material:

7.1 Knacka pa enhetsinstaliningar och sedan handelselistan.
7.2 Valj en tidsperiod.

7.3 Knacka pa en fil for att starta uppspelningen.

7.4 Knacka pa nedladdning for att ladda ner filen till din enhet.
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1. KUTUDA BULUNANLAR
1.1 Ig mekan Gnitesi

1.2 Duvar braketi

1.3 Giig adaptori

1.4 DC glig kablosu

1.5 Kuru/lslak temas kablosu (2X)
1.6 Vidalar ve diibeller
1.7 Hizll baslangig kilavuzu

2. URUN GENEL GORUNUMU
2.1Lens

2.2 Mikrofon

2.3 Isk sensorl

2.4 Kap! zili digmesi

2.5 Hoparlér

2.6 SD-kart yuvasi

2.7 Suya dayanikli kapak
2.8 Sififama diigmesi
2.9 Bell kontag!

2.10 Ethernet kablosu
2.11 Gg girisi

2.12 Kuru temas

3. CIHAZIN iLK DEFA AGILMASI

3.1 Bellek kartini takmak igin Ust kapagi gikarin (2.6).

3.2 Gl kablosunu gig girisi /O pinlerine baglayin (2.11). Giig besledikten sonra
onylkleme islemi baslar (> 2 dakika), 6n yikleme islemi tamamlandiginda
kirmizifyesil LED sirekli yanar (kirmizi/yesil LED yanmazsa konektorleri ve
giig kaynagini kontrol edin).

4. UYGULAMA KURULUMU

4.1 Akilli telefonunuzdaki Wi-Fi ayarlarina gidin. HD-XXXXXX (xxxxxx=Kamera
kimlik numaralari) ile baglayan Wi-Fi adini secin. 12345678 seklindeki
varsayllan parolay girin.

4.2 Cihazi eklemek igin uygulamayi baslatip “+” 6gesine dokunun.

4.3 DID'i getirmek icin QR kodunu tarayin ya da DID'i manuel girin.

4.4 RVDP'nize bir ad verin (maksimum 20 karakter).

4.5 Varsayilan giivenlik kodu olarak 123456 girin.

4.6 Devam etmek icin “Kaydet” digmesine dokunun.

4.7 Wi-Fi yonlendiricisini secin ve gelismis ayarlarda parolasini girin.

Device ID: DGXX-123456-ABCDE
Wi-Fi Pairing Mode:

SSID: HD-XXXXXX

Default PW:12345678

5. CIHAZIN MONTAJI

5.1 Duvara montaj braketini verilen 2 vidayi kullanarak duvara sabitleyin (5.1).

5.2 Giig kablosunu suya dayanikli kapagin iginden giic girisi I/O pinlerine baglayin
(2.7+2.11).

5.3 Cihazi duvara braketine yerlestirin.

6. CANLI GORUNTULEME / ANLIK GORUNTULER / KAYIT

6.1 Cihaz ekle 6.7 Telefon modu konugma
6.2 Cihaz ayarlari 6.8 Eller serbest konusma
6.3 Yenile 6.9 Kilit/kapi kontroli

6.4 Bilgi 6.10 Video kaydi

6.5 Canli Goriintileme 6.11 Sessiz/Sesli

6.6 Video agma/kapama 6.12 Anlik goriintl

7. KAYITLI VIDEONUN OYNATILMASI

Kaydettiginiz videoyu goriintiilemek igin asagidaki adimlari izleyin:
7.1 Cihaz ayarlarina ve ardindan olaylar listesine dokunun.

7.2 Bir siire segin.

7.3 Oynatmak igin bir dosyaya dokunun.

7.4 Dosyay! cihaziniza indirmek igin indir diigmesine dokunun.
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1. OBSAH BALENi
1.1 Vnitini jednotka
1.2 Nasténny drzak
1.3 Sitovy adaptér

1.4 Napajeci kabel DC

15 guchymi/mokrymi kontakty (2X)
1.6 Srouby a hmozdinky
1.7 Rychly navod

2. PREHLED VYROBKU

2.1 Cotka

2.2 Mikrofon

2.3 Svételny snima¢

2.4 Tlagitko domovniho zvonku
2.5 Reproduktor

2.6 Otvor pro SD kartu

2.7 Vodotésny kryt

2.8 Tlacitko znovu nastavit
2.9 Kontakt zvonku

2.10 Ethernetovy kabel

2.11 Pikon

2.12 Suchy kontakt

3. PRVNi ZAPNUTI ZARIZENi

3.1 Sundejte horni kryt, abyste mohli vioZit pamétovou kartu (2.6).

3.2 Napajeci kabel pripojte ke V/V koliktim pfikonu (2.11). Po pipojeni napajeni
se spusti zavadéci proces (> 2 minuty), cervena/zelena LED-dioda se rozsviti,
az bude dokoncen zavadéci proces (pokud se Cervena/zelena LED-dioda
nerozsviti, tak zkontrolujte konektory a napétovy zdroj).

4. NASTAVENI APLIKACE

4.1 Na vasem chytrém telefonu béZte do nastaveni Wi-Fi. Viyberte nazev Wi-Fi,
ktery zacina na HD-XXXXXX (xxxxxx=kamera ID €isla). Zadejte vychozi heslo
,12345678".

4.2 Spustte aplikaci a poklepejte na ,+*, abyste pridali zafizeni.

4.3 Naskenujte QR kod, abyste zavedli DID nebo DID zadejte rucné.

4.4 Vase zafizeni RVDP pojmenujte (maximainé 20 znaku).

4.5 Zadejte implicitni bezpecnostni kod: 123456.

4.6 Poklepejte na ,uloZit‘a pokracuite.

4.7 Vlyberte s Wi-Fi smérovac a zadejte jeho heslo v pokrocilém nastaveni.

Device ID: DGXX-123456-ABCDE
Wi-Fi Pairing Mode:

SSID: HD-XXXXXX

Default PW:12345678

5. PRIPEVNENI ZARIZENi
5.1 Nasténny drzak pripevnéte ke sténé pomoci 2 dodanych $roubu (5.1).

5.2 Napajeci kabel pripojte ke V/V kolikiim pfikonu skrz vodotésny kryt (2.7+2.11).

5.3 Zafizeni nasadte na nasténny drzak.

6. ZIVY NAHLED/SNIMKY OBRAZOVKY/NAHRAVANI
6.1 Pfidat zafizeni 6.7 Rezim telefonni hovor
6.2 Nastaveni zafizeni 6.8 Hands-Free hovor

6.3 Obnovit 6.9 Zamek/ovladani brany
6.4 Informace 6.10 Nahréat video

6.5 Zivy nahled 6.11 zvuk zapnuto / vypnuto
6.6 Zap/vyp video 6.12 Snimek obrazovky

7. PREHRANi NAHRANEHO VIDEA

Postupuite podle téchto krokd, abyste zhlédli vas nahrany filmovy zaznam.
7.1 Poklepejte na nastaveni zafizeni a potom na seznam udalosti.

7.2 Vlyberte ¢asové obdobi.

7.3 Poklepejte na soubor, abyste zacali prehravat.

7.4 Poklepejte na stahnout, abyste soubor stahli do vaseho zafizeni.
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1. CO JE VKRABICI
1.1 Interiérova jednotka
1.2 Svorka na stenu
1.3 Napéjaci adaptér
1.4 DC napéjaci kabel

1.5 Kébelpre suchy/mokry kontakt (2X)
1.6 Skrutky a zastrcky
1.7 Sprievodca rychlym spustenim

2. NAHLAD NA PRODUKT
2.1 Objektivy

2.2 Mikrofon

2.3 Svetelny senzor

2.4 Kontakt zvonceka

2.5 Reproduktor

2.6 Otvor pre SD-kartu

2.7 Vodeodolny kryt
2.8 Resetovacie tlacidlo
2.9 Kontakt zvonéeka
2.10 Ethernetovy kabel
2.11 Vstup napéajania
2.12 Suchy kontakt

3. PRVE ZAPNUTIE ZARIADENIA

3.1 Zlozte vrchny kryt pre vloZenie pamatovej karty (2.6).

3.2 Pripojte napéjaci kabel ku kolikom vstupu napdjania /0 (2.11). Po dodani
napatia sa zacne proces restartovania (> 2 minuty), cervené/zelené LED
bude svietit stabilne po dokonéeni procesu restartovania (skontrolujte
konektory a zdroj napéjania, ak sa cervené/zelené LED nerozsvietia).

4. NASTAVENIE APLIKACIE

4.1 Chodte na nastavenie Wi-Fi vo vaSom smartfone. Zvolte nazov Wi-Fi
zacinajuci sa na HD-XXXXXX (xxxxxx=ID ¢isla kamery).
Zadajte Standardné heslo: 12345678.

4.2 Spustite aplikaciu a tuknite na,+pre pridanie zariadenia.

4.3 Oskenujte QR kod pre zavedenie DID, alebo DID zadajte manuélne.

4.4 Nazvite vaSe RVDP (maximéalne 20 znakov).

4.5 Zadajte Standardny bezpecnostny kod: 123456

4.6 Tuknite na LUloZit“pre pokracovanie

4.7 Zvolte Wi-Fi router a zadajte jeho heslo v pokrocilych nastaveniach.

Device ID: DGXX-123456-ABCDE
Wi-Fi Pairing Mode:

SSID: HD-XXXXXX

Default PW:12345678

5. MONTAZ ZARIADENIA

5.1 Upevnite svorku pre montaz na stene na stenu s pouzitim 2 ks dodanych
skrutiek (5.1).

5.2 Pripojte napéjaci kabel ku kolikom vstupu napajania /0 cez vodeodolny kryt
(2.7+2.11).

5.3 Zariadenie umiestnite na montaznu svorku na stenu.

6. ZIVY NAHLAD / SNIMKY / NAHRAVANIE
6.1 Pridat zariadenie 6.7 Hovor v rezime telefonu
6.2 Nastavenie zariadenia 6.8 Hands-free hovor

6.3 Obnovit 6.9 Ovladanie zamknutia/brany

6.4 Informacie 6.10 Video zaznam

6.5 Zivy nahfad 6.11 Stimit zvuk/deaktivovat' stimenie zvuku
6.6 Zapnut/vypnut video 6.12 Momentka

7. PREHRANIE NAHRATEHO VIDEA

Nasleduite tieto kroky pre pozretie vasej nahratej stopaze:

7.1 Tuknite na nastavenia zariadenia a potom na zoznam udalosti.
7.2 Zvolte ¢asové obdobie.

7.3 Tuknite na stibor pre zacatie prehravania.

7.4 Tuknite na stahovanie pre stiahnutie stiboru do vasho zariadenia.




